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KONIRKRTIJK BZLGI@. ROY-UME DE BELGIQUE.
HDVIES ValN DE Raal Vol SualE. AVIS DU CONSEIL DrilaT.
De RaaD VAN SuudE, afdeling Le CONSEIL D'ETAT, section

de Ze
november 1957 door de Egrste-

wetgeving, ecerste kamer,
Minister verzocht hem van advies
te dienen over een ontwerp van
ministerieel besluit "tot wijzi-
ging van het ministerieel bvesluit
van 22 september 1955 tot vist-
stelling v=u het bedrag der bij-
drage van de verzekeringgerechtig-
den in de kosten Ger loco=prepa-
raten evenals van het tariefl der
pharmaceutische producten en phar-
maceutische specialiteiten ge~-
bruikt in beoogde preparaten",
heeft de Te november 1957

volgend advies gegeven @

het

de législation,premiere chambre,
saisi par le Premier Ministre,
le 2 novembre 1957,

de d'avis sur un projet d'ta

dfune deman-
rrété
"medifiant l'arrété
ministdériel du 22 septembre 1955

ministériel

fixant le montant de l'interven-
tion des bénéficiaires de l'as-

surance dans le coflt des prépara~

tions magistrales, ainsi que le
tarif des produits pharmaceuti-
ques et des spécialités pharma-
ceutiques utilisées dans les dites
préparations", a donné le 7 novem-

bre 1957 l'avis suivant @
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artikel 61, laatste 1id, van het organiek
koninklijk besluit van de ziekte-~ en invaliditeitsver-
zekering van 22 september 1955, geeft aan de Minister
van arbeid ei Scciale Voorzorg de macht om voor de phars-
maceutische leveringen de bijdrage van de gerechtigde
met betrekking tot de loco-preparaten cenvormig vast
te stellen op 25 t.h. van dezer gemiddelde kostprijs
tijdens het voorlaatste dienstjaar.

Van die macht mazkt de Minister gebruilk in het
ontwerp van besluit dat door de Raad van State onder
re / . . By -
nr L,5975/1 is behandeld.

In het onderhavig ontwerp wordt bednelde bi]-
drage op ecen eenvormig bedrag, tien Ifrank per recipe,
bepaalde.

sengezien bovenvermeld artikel 61 de macht van
de Minister om dezge bijdragc vast te stellen, beperkt
en hem namelijk verplicht rckening te houden met de ge-
middelde kostprijs tijdens het voorlaatste dienst jaar,
zou het ontwerp moeten doen blijken dat de getroffen
maatregel binnen de gesvelde perken blijft.

Dazrom is het geraden in de aanhef een con-
siderans in te voegen die als volgt kan luiden :

js

A

"Overwegende dat de gomiddelde kostpri
der loco-preparaten gedurcende het voorlaatste dienstjaar
veertig frank bedraag ;".

.»a/."
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~rtikel 1 van het ontwerp dient alleen de
datum van hcetv ministerieel besluit van 22 september

1955 aan te geven, zonder het opschrift te herhalen.

Vodr de nicuwe teckst die de oude moet ver-

vangen schrijve men ¢

"artikel 1.-"

- — o S_—.
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Ltarticle 61, dernier alinéa, de 1'arrété
royal du 22 scptembre 1955 organique de ltassurance
maladic=-invalidite, conferc au linistre du Travail
et de la Prévoyance socialc le pouvoir de fixer,
pour les fournitures pharmacecutiques, ltintcrvention
du bénéficiaire, cn ‘cc qui concernc les récipés
nagistraux, a 25 p.c. du colt moycn de cecux-ci au
cours du pénultiéme exercice.

Le Ministre fait usage dc ce pouvoir dens le
projet dtarrété sur lequel le Conscil d'Ttat a donné
son avis sous lc n® 5975/1

Le présent projet fixe cette intervention
au montant uniforme de dix froncs par rioipé,

Stant donné que llartieclc 61 précité limite
le pouvoir que détient le Ministre en ltospece ct
1roblige notamment & tenir compte du colt wmoyen au
cours du pénultieéme exercice, le projet devrait
fairc ressortir gue la mesurce prise restce dans les
limites fixées.

Aussi conviendrait-il dlinsérer dans le
préambule un considérant qui pourrait &tre ainsi
congu :

"Considérant que lc colt moyen des récipés

megistraux au cours du pénultiéme exercice a été de
guarante frances .

.e.‘/ll‘
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A lrarticle ler du projet, 11 suffit de
mentionner la date de llarrdté ministéricl du. 22
scptenbre 1955 sans c¢n reproduire égalcment 1'intitulé.

Le texte nouveau destiné a remplacer l'ancien
article ter devrait débuter comme suit :

"Article laor..m
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de
de Heren : J.SUBTENS, ecrste-voorzitter,
Mcssieurs nremier preésident,
H.BUCH, raadsheren van State,
K.MEZS, conseillers d'Btat,

P allSTIaAUX,  bijzitters van de afdeling
wetgeving,

T, DUCHENE, assesscurs de la section
de législation,

Mevrouw :  J.DE KOSTIR,adjunct-griffier, griffier.
Madame greffier adjoint, greffier.

De overeenstemming tussen de La concordance entre la
Nederlandse en de Franse tekst version née Tl&ﬁdalbb et la ve
werd nagezien onder toezicht van sion francaise a été verlflee
de H.,J.SUZTENS, sous le contrdle de M.J.,SUSTENS.

Het verslag werd uitgebracht Le rapport a été présen—
door de H.J.CL.LES, substituut. té par M.J.CLAES; substitut.

DE GRIFFIER - LE GREFFIZR, DE VOORZITWER -~ LE r oSIDENT,

(get.) J.DE KO3UIR, (get.) J.SUELENS.



